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gus két legjelentésebb és magyar szempontbol
leggazdagabb tematikai alegysége flizodik a ne-
vezett személyekhez, tehat a késobbi kutatas is
minden bizonnyal ezeket fogja el6szor alaposab-
ban megvizsgalni.

A katalogusban 1556 tétel szerepel. Az 1240
levél mellett talalunk a felsorolt dokumentu-
mok kozott kiilonféle jegyzékeket, beszamolo-
kat, naplokat, albumokat, szamlakat, visszaem-
1ékezéseket stb. Az id6hatar 1545-t61 1811-ig
tart. Ebben a korszakonkénti megoszlas igen
jellemz6: a 16. szazadbol 7, a 17. szazadbol
103, a 18. szazadbol 1445, mig a 19. szazadbol
1 dokumentum keriilt felvételre. (Ezzel kapcso-
latban egy apro elirasra szeretném felhivni a fi-
gyelmet. A bevezetd szoveges részben kétszer
is megemlitésre keriil, hogy a katalogus Batizi
Andras 1545-ben Philipp Melanchthonnak kiil-
dott levelével kezdédik. A katalogus elsé téte-
1énél azonban az 1543-as datum szerepel. Ilyen
monumentalis és a legnagyobb odafigyeléssel
Osszedllitott adathalmazban ez a kis hiba ter-
mészetesen bocsanatos botlas, valojaban csak
kiemelt helye miatt tiinik fel egybdl.)

A heroikus munkaval 1étrehozott katalogus
harom nagy részbdl all: a szorosan vett katalo-
gusbol (1556 tétel — regesztaval, az emlitett sze-
mélyek és helyek feltliintetésével, az esetleges
kiadasok és rola sz616 szakirodalom megadasa-
val), életrajzokbol (853 személy esetében — eset-
leges egyéb keresési forrasok megadasaval,
konkordanciakkal és tovabbi szakirodalommal)
¢és egy fliggelékbdl, amely a felhasznalt irodal-
makrol késziilt jegyzéket, allomanybeli és nyel-
vi attekintéseket, tovabbi keresési forrasokat,
roviditésjegyzéket, hely- és személynévmutato-
kat tartalmaz. A réviddel ezel6tt tortént kiadas
miatt a magyar szakemberek ugyan érdemben
még nem mélytilhettek el ennek a kivalo kata-
logusnak a tanulmanyozasaban, az azonban mar
elsd pillantasra latszik, hogy a 17-18. szazadi
Karpat-medencei evangélikus miivelédéstorte-
net kutatasa Gjabb impulzusokat kap majd en-
nek az alapmiinek a nyoman.

Ha 2016 masodik felében megjelenik a ma-
gyar vonatkozasu régi nyomtatvanyokat szam-
ba vevd kotetparos is (Die Hungarica-Samm-
lung der Franckeschen Stifiungen zu Halle, Teil

3: Alte Drucke, Herausgegeben von Brigitte
Klosterberg und Istvan Monok, Bearbeitet von
Attila Verok, Halle, Budapest, 2016), a hallei
Franckesche Stiftungen lesz az elsd olyan gytij-
teményegyiittes a vilagon, amelyben teljes ko-
riien és minden szempontra kiterjedden lezajlott
az irott €s nyomtatott hungarikumok feltarasa.
A rengeteg munkaval napvilagra hozott kutfok
kozreadasat a konkrét dokumentumok és témak
mélyrehatobb vizsgalata kovetheti a szakma-
beliek ¢s az érdekl6dé nagykdzonség részérdl.
A katalogusok ezek el6tt a mélyfurasok el6tt
nyit(hat)jak meg az utat a szinte kimerithetet-
len potencialt magukban rejtd, elemzéseket
nem, kizarolag puszta tényeket regisztralo for-
rasanyaguknak koszonhetéen. Csak bizhatunk
abban, hogy tobbek kozott a kiilonféle torténe-
ti témak professzionalis miiveldi érdemesnek
tartjak a nevezett katalogussorozat — koztiik
a most bemutatott levéltari kotetek — értékes
adatallomanyat arra, hogy a kora ujkori magyar
mivelddéstorténet mara elfeledett vagy eddig
ismeretlen informacidhordozdit kézbe vegyék
¢és szora birjak. Az Gj forrasok ugyanis arnyal-
hatjak eddigi ismereteinket az adott tématerii-
leteken, s6t kulcsfontossagu adatokat, eddig
fel nem meriilt 6sszefiiggéseket tarhatnak fel.
A jelen kotetek kapcsan ez nagy valoszinliség-
gel prognosztizalhaté hozadék lesz. Az ezernél
is tobb oldalnyi adattar alapos tanulmanyozasat
Oszinte meggy6zodéssel javaslom mind a szak-
ma, mind a laikus érdeklédék szamara.

VEROK ATTILA

Imprinting Identities, Illustrated Latin-Lan-
guage Histories of St. Stephen’s Kingdom
(1488-1700), By Karolina Anna Mroziewicz,
Frankfurt am Main, Peter Lang, 2015, 314 p.

Karolina Anna Mroziewicz a krakkdi Jagello
Egyetem Mivészettorténeti Intézetének kuta-
toja vizsgalodasai kézéppontjaba az illusztralt,
latin nyelvii, Szent Istvan kiraly birodalmarél
sz6l6 kora ujkori kdnyveket allitotta, és ezek
szerepét elemezte a magyar identitastudat ki-
alakuldsanak folyamatdban. A cim talal6é szo-
jaték, mely mind a kényvnyomtatasra, mind
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a nemzeti 6nazonossag kialakulasara, ,,bevéso-
désére” is utal.

A szerz6 mondanivaldjat &t elemz6 fejezet-
ben targyalja. Az els6 az irdnyado torténelmi
elbeszéléseket, a masodik a magyar véddszen-
tek szerepét vizsgalja. A harmadik és negyedik
fejezet a Magyar Kiralysag uralkodd rétegét,
a nemességet és az arisztokraciat allitja kdzép-
pontba. Az utolsé fejezet arra mutat ra, hogy
a valasztott konyvek hogyan és mennyiben
vettek részt a magyar identitas kialakuldsaban
megjelenésiiktél napjainkig.

A konyv fobb forrasainak kivalasztasat ha-
rom szempont hatarozta meg. A targyalt miivek
torténelmi elbeszélések Szent Istvan birodalma-
rol, és jelentés mennyiségii olyan illusztraciot
tartalmaznak, amely szervesen kapcsolodik az
elbeszéléshez, valamint olyan konyvek, melye-
ket magyar olvasokozonségnek szantak. A vizs-
galt forrascsoport hat mivet tartalmaz. Thuro-
czy Janos, a Magyar Kiralysag itéldmesterének
a magyarok torténetérdl irt kronikajat, a Chro-
nica Hungarorum cimii mi elsé és masodik
kiadasat (Augsburg ¢és Brno, 1488), a Nadasdy
Ferenc orszagbird nevéhez fiiz6d6 és a magyar
vezérek és kiralyok egész alakos portrésoroza-
tat tartalmazod Mausoleum potentissimorum ac
gloriosissimorum regni apostolici regum et pri-
morum militantis Ungariae ducum cimli miivet
(Norimbergae, 1664), Tarnoczy Istvan jezsuita
szerzetes altal irt, Szent Laszl6 kiraly életének
¢és csodatetteinek verses leirasat k6zI6 Rex ad-
mirabilis, sive vita St. Ladislai regis Hungariae
historico-politica, ad christianam eruditionem
elogiis theo-politicis illustrata mivét (Viennae
Austriae, 1681), a szintén jezsuita Hevenesi
Gabor magyar szentekrdl irt munkajat, az Un-
garicae sanctitatis indicia (Tyrnaviae, 1692) és
az Esterhazy csaladrol szol6 Trophaeum nobi-
lissimae ac antiquissimae domus Estorasianae
in tres divisum partes (Viennae Austriae, 1700)
viil szamos illusztralt ésnyomtatvanyt és régi
magyar konyvet, metszetet, roplapot, olajfest-
ményt, szobrot, érmet és pecsétet hasznalt meg-
allapitasainak alatdmasztasara a szerzo.

Az egyes fejezeteket taldld és figyelem-
felkelté idézetek vezetik be, kiilonbdzé nyel-

veken, tobbféle miifajban, szamos ismert és
kevésbé ismert szerz6tol; Werbdezy Istvantol
kezdve egy ismeretlen szerzé kézirasos diszti-
chonjaig a Mausoleum eldtablajanak tiikrérol.

A bevezetést koveto fejezet kozéppontjaban
a torténelmi képzelet all. A szerz6 a kozépkori
Magyar Kiralysag vezeto szerepét hangstlyozza
a magyar allamisag Osi voltanak és keresztény-
ségének megalapozasdban. Kutatdsai alapjan
az elmult idék fészerepldinek a hun vezéreket,
az Arpad-hézi szent kiralyokat és hadvezéreket
tartja. A vizsgalt forrasok a magyarokat, mint ki-
valasztott nemzetet tiintették fel, ami erdsitette
a tarsadalom tagjainak Osszetartozas €rzését, és
novelte a magyarok politikai tudatossagat.

A harmadik fejezet a magyar véddszentek
szerepét kutatja a magyar érdekek elismerésében
a Habsburg- és az Oszman Birodalom arnyé-
kaban. A véddszentek, mint a vallasi kdzdsség
tartdoszlopai a kozds emlékezetet politikai és
vallasi teljesitménnyel kapcsoltak 6ssze. Ebben
a folyamatban Szliz Maria, Szent Istvan kiraly,
Szent Imre herceg ¢s Szent Laszl6 szerepét vizs-
galja részletesebben Mroziewicz. A szerz ra-
mutat arra a tényre, hogy a tizenkettedik szazad
elejétdl kezdve Szliz Maria — Matyas uralkoda-
satol kezdve mint Patrona Hungariae — abrazo-
lasai el6szor a torténetirasban, majd az uralkodoi
ikonografiaban jelentek meg. (Az els6 dbrazolas,
ahol Szent Istvan felajanlja a koronat Sziz Ma-
ridnak, 1665-bél szarmazik, a Tobias Pock bécsi
festd altal készitett oltaron a mariazelli bazilika
Szent Istvan-kapolndjaban.) A Patrona Hunga-
riae elsdsorban a jezsuitak altal megfogalmazott
¢s terjesztett gondolatkdr volt, mely a nemzeti
hagyomanyokat és az orszag sorsaért érzett ag-
godalmat foglalta magaba. A Sziiz Marianak fel-
ajanlott szent korona kdzponti szerepet jatszott
a nemzeti mult felé forduld érdeklodés kép-
zOmivészeti megnyilvanulasaiban. ElsO, szent
kiralyunkkal val6 kapcsolata révén kivételes je-
lentdségnek és népszeriiségnek drvendett a kora
ujkori elbesz¢l6 forrasokban.

A magyar véddszentek koziil Szent Lasz-
16t, mint lovagkiralyt festették le legtdbbszor
a tizennegyedik ¢és tizenotodik szazadban.
Laszl6 nemcsak életében gydzedelmeskedett
a kunok felett, hanem még halalaban is csodak
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altal drizte az orszagot, amikor azt a hitetlenek
megtamadtak. A véddszentek kultusza kdzponti
szerepet jatszott a k6zosséggé formalodasban
politikai, tarsadalmi, és vallasi téren, melynek
hatésara kialakultak a tarsadalmi élet szinterei.

Hevenesi a magyar szentekrdl irt miivében
egybekapcsolta a szentség és a magyarsag fo-
galmat, véleménye szerint az egyéni €s a ko-
zOsségi erkodles elvalaszthatatlan egymastol,
egyik sem tud tartosan fennmaradni és fejlod-
ni a masik nélkiil. Mivében azt tanitja, hogy
a Magyar Kiralysag szentjei altal elvalasztha-
tatlanul egy Eurdpaval.

A negyedik fejezet Magyarorszag uralkodoit
allitja kozéppontba. A vizsgalt konyvek a ma-
gyar kiradlysag torténetét egymast kovetd kira-
lyok koronazésaként mutatjak be, akik a szent
koronat viselik egy ideig, majd atadjak azt a so-
ron kovetkezonek. A kiralysag Iényege a kiralyi
testtartasban, kézmozdulatokban és az 6ltozet-
ben nyilvanult meg. A kirdlyok képei ideogram-
makként miikddtek, melyek a kiralyi koteles-
ségeket ¢és kivaltsagokat jelképezték, olyan
elvont fogalmakat jelenitve meg, mint igazsag,
védelem, a kiralysag folytonossaga vagy az is-
teni felkentség. Mind alapvet6 értékei az Osszes
emberi kozdsségnek, kivaltképp haborus fenye-
getettségben és hatalmi harcban élének, mint
amagyaroknak, akiknek sziikségiik van a rendek
kozotti Osszetartasra.

A kovetkezo fejezetben, a kiralysag mi-
benlétének targyalasa utan, a nemesség és az
arisztokracia torténelmi szerepe bontakozik ki.
Eredetének, rétegeinek, szokasainak és jogi sta-
tusanak vizsgalata utan a Szent Korona tagsagu-
kat elemzi a szerz6. Véleménye szerint feladatuk
a tarsadalmi hierarchia megerdsitése, valamint
sajat politikai és kulturalis vezeto szerepiik biz-
tositasa €s szélesitése volt. A minél messzebbre
visszavezetett csaladfak (pl. Nadasdy, Ester-
hazy) a magyar nemességnek azt a meggy6z6-
dését rejtették, hogy nemesi kivaltsagaikat 6seik
kivalosaga révén szerezték. A szerzd szerint
a magyar nemes tipologizalasa a k6zos politikai
¢s kulturalis gyokerekbdl szarmazott.

Kiilon alfejezet foglalkozik (5.5.2.) a ma-
gyar nemesség ¢s arisztokracia kivaltsagokkal
nem rendelkezd, ndi tagjaival. A valasztott mi-

vekben joval kevesebb ndi abrazolast talalunk,
mint férfit, rdadasul a nék portréi mindig a férjii-
ké vagy apjuké utan kovetkeznek. Tarsadalmilag
alarendelt helyzetiiknek megfelelden a képeiket
kisér6 elogiumok altalaban sematikusak, altala-
nossagokat fogalmaznak meg, és nem koz6lnek
részletes és egyedi leirast az abrazolt nordl.

A nemesség egy kiilon csoportjat alkotjak
azoknak a vezet6 értelmiségieknek — irok, kol-
tok, magasan képzett emberek — a portréi, akik
humanista babérokra tortek. Ezek a kimagaslo
irastudok a magyar nemesség sziik, de jol ismert
rétegéhez tartoztak. Egyik emblematikus alak-
juk Zsamboky Janos, akirdl élete soran kiugréoan
nagyszamu abrazolas késziilt. Féltén orkodott
a rola kialakult kép fol6tt, amely nyiltan kifejezi
a magyar nemesség ¢értelmiségi rétegéhez valod
(nagyszombati polgar csaladbdl szarmazott,
apja Zsamboky Péter, a varos birajanak tisztét
toltotte be tobb éven keresztiil) miivei ajanla-
saiban mindig hangsulyozta. A bécsi udvari
korokben valé elémenetele és humanista mun-
kassaganak kiteljesedése azonban valtozasokat
eredményezett tuddsi Gnazonossagaban is. En-
nek egyik jele, hogy mig a népszerti és gyakran
kiadott Emblemata els6 két kiadasaban a mi
a szerz6 képével kezdddik, addig ez az Icones
veterum aliquot ac recentium medicorum phi-
losophorumque cim{i mii utolso oldalain talal-
hato, ahol olyan jeles alakok felsorolasat zarja
a Zsambokyrol késziilt metszet, mint Apollo
vagy a kortars Andreas Vesalius. A konyv képei
azt sugalljak, hogy a medikus Zsamboky tetdzi
be a hires orvosok ¢és filozofusok sorat.

Mroziewicz parhuzamot von az értelmiségi,
16. szazadi tudos Zsamboky Janos és a 17. sza-
zadi arisztokrata homo novus Esterhazy Pal ko-
z6tt, mivel mindkettdnek bizonyitania kellett el-
sOségét kortarsai el6tt. Zsamboky és Esterhazy
is kényesen ligyelt fontossaga ¢és jelentOsége,
a tarsadalomban betdltott szerepe hangstlyoza-
sara. Ezen feliil magukat a magyar és nemzetkozi
kulturalis és politikai élet megkeriilhetetlen sze-
repldiként tlintették fel. Mindezek utan a szerzo
azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a magyar
nemesség ¢s arisztokracia mind a nyomtatott,
mind a festett képmasai hasonlé képi mintakat
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kovettek, ami a férfi kdzpontu tarsadalmat te-
remtette 0jja. A metszetek és festmények hés és
bator katonak, magabiztos allamférfiak, fontos
egyhazi méltosagok ¢€s kivald humanistak ar-
cait mutatjak. A ndk ugy illenek ebbe a képbe,
mint leanygyermekek, feleségek és anyak, akik
a férfikdzpontu tarsadalmat kiegészitik. A tanul-
manyozott portrék legfobb szerepe az volt, hogy
a fennallo tarsadalmi hierarchiat erdsitsék, és
kozben tagitsak az abrazolt személyek politikai
¢s kulturdlis lehetdségeit. A nemesi és arisztok-
rata arcképek kozos emlékeket orokitettek meg
¢és adtak tovabb kozos szokasjogrol, kozos tor-
zsi és keresztény multrol, és végiil a tordk elleni
harcokban tanusitott hdsiességrol.

Az utolso fejezet a vélasztott mitvek utdéle-
tével foglalkozik, hatdsukat két szinten targyal-
va. Az elsé szint a miivek kozvetlen, a kdnyvek
lapjain lathat6 fizikai hatast jelenti bejegyzések,
rajzok, szinezések formajaban, a masodik pedig
a kozvetett hatast, ami a miiveknek a torténet-
irasban, az irodalomban és a képzémiivészetben
val6 fogadtatasara vonatkozik. A vizsgalt kony-
vek kozil a Chronica Hungarorum bizonyult
a legnagyobb hatasunak, egyben a mai napig
tartd, legdsszetettebb fogadtatastorténettel is
rendelkezik. A mii szovege és képi anyaga kii-
16nb6z6 utat jart be, mely az 1980-ban megje-
lent facsimile kiaddssal kapcsolddott Gijra dssze.

A magyar torténelemrdl szolo, kora ujkori
illusztralt konyvek nagyban hozzajarultak a vi-
zualis és irodalmi képzelethez a magyar mitolo-
giarol, a szentek panteonjarol, az uralkodokrol és
alattval6ikrél mind a nyilvanos, mind az otthoni
térben. A motivumok kincsestarként szolgaltak,
amelyek az egész tarsadalmat jelképezték és egy
formalodoé nemzet sorsat jelenitették meg.

Egy magyar multat elbesz¢ld illusztralt mi
megjelentetése mindig is nagy hatast kulturalis
eseménynek szadmitott és szamit egészen a mai
napig. A j6 néhany kiadasban és tobb nyelven
megjelent konyvek meghataroz6 alanyai és tar-
gyai voltak az identitas felépitési folyamatanak.
A képi anyag ¢és a szoveg befogadasa altalaban
kiilon utat jart be. Mig minden vizsgalt esetben
a szoveg Onalléan is megallta volna a helyét
a képi anyag nélkiil, ennek az ellenkezdje csak
elvétve fordult eld.

Végso konkluzioként a szerz6 ramutat arra,
hogy a nyomtatas a latin nyelvii kronikaknak
széles nyilvanossagot biztositott, és sikeresen
,bevéste” mind a képi anyagot, mind a szoveget
a nemzeti emlékezetbe. A kora ujkori illusztralt
nyomtatott konyvek aktiv szerepet jatszottak az
alaptorténetek kozkincesé tételében, és tamo-
gattdk azoknak a mintdknak a rogzitését, amik
a mai magyar tarsadalom form4jat is meghata-
rozzak. Mig egy szoveg utoélete nyomon kovet-
het6 a kiilonb6zo6 kiadasokban, forditasokban és
variansokban, addig a képek utoélete tallépett
a nyomtatason. A képek masait olajfestménye-
ken, szobrokon, rézmetszeteken, iparmiivészeti
alkotasokban, stb. kdvethetjiik nyomon, olyan
formaban, ami a késd kozépkori és kora ujkori
tarsadalmak fels6é koreinek képi kdrnyezetét al-
kotta. A torténetek magja allandonak bizonyult
— noha maguk a torténetek jelentds valtozaso-
kon mentek keresztiil — és hozzajarult a k6zos
torténelemképhez, amit a magyarok mind a mai
napig magukénak vallanak.

A konyv fészovegét bdséges szakirodal-
mi hivatkozast kinald jegyzetapparatus kiséri.
Egyes, részletesen ki nem fejtett t¢émahoz tobb
nyelvii bibliografiat talalhatunk.

Ciméhez hiien a mi gazdagon illusztralt,
szamos metszet ¢és festmény reprodukcidja ki-
séri a mondanivalot. A képek nagyobbik része
a célnak megfeleld6 mindségli, néhany azon-
ban méretének és a fekete-fehér nyomtatas-
nak koszonhetéen nem tokéletesen élvezhetd.
(A torténetirast megjelenitd allegorikus fekete
alak példaul alig kivehetd a 255. oldalon.) Az
egyetlen szines kép a konyv boritojat disziti, és
a cimben foglaltak tavolra mutat6 tovabbgon-
dolasat jeleniti meg.

Mroziewicz konyvében a valasztott témat
mind miivészettorténeti, torténelmi, irodalmi és
konyvtorténeti szempontbol koriiltekint6en jar-
jakortl, részletesen kifejtve azokat a Iépéseket,
amelyek a valasztott miivek alapjan meghata-
rozénak bizonyultak a magyar nemzeti identi-
tas kialakulasaban. A mii élvezetes és hasznos
olvasmany minden, a téma irant érdeklédo és
angolul olvasé ember szamara.
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